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VERTALING

WAALSE GEWEST

N. 85 — 2679
23 AUGUSTUS 1085. —

‘Dekreet tot wijziging van het Waalse Wetboek

van Ruimtelijke Ordening en Stedebouw (1)

De Waalse Gewestraad heeft goedgekeurd en Wij, Execu-~
tieve, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Artikel 41, § 1 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke
Ordenmg en Stedebouw wordt met een 90, luidend als volgt, aange-
vuld @

« 90 het gebruik van gebouwen wijzigen voor zover deze m;zlgmg
op een dodr de Waalse Executieve vast te stellen lijst vermeld is.

De lijst van de aan een vergunning ondergeschiikte gebruikswijzi-
gingen zal vastgesteld worden rekening houdende met de volgende
criteria ;

—~ het impact op het leefmilieu;

— de voornaamste functie van het gebouw;

-- de economische en sociale gevolgen

De weigering van de vordermg tot wijziging van het gebruik van
een gebouw kan geen aanleiding geven tot betaling van een schade-

-vergoeding in de zin van artikel 34 van het Waalse Wetboek. »
© Art. 2. De amkelen 66 en 67, § 1, 1° van het Waalse Wetboek wor-
den respectievelijk als volgt aangevuld :

— « Worden gestraft met een gevangenisstraf..., 2ij die door het
vitvoeren van werken of het in stand houden ervan, door wijziging

Xan heft gebrmk van gehouwen, door het verkavelen van grondeigen-
om of... »

-~ « of de staking van het wederrechfelijke gebruik. »

Art 3. De twee eefste leden van artikel 70 van het Waalse Wet-
boek worden als volgt aangevuld :

« De in artikel 68, eerste lid, bedoelde ambtenaren en beambten
kunnen mondeling en ter plaatse de staking van het werk, van het
gebruik van het gebouw of van handelingen gelasten wanneer zij
vaststellen dat deze niet in overeenstemming met de verleende ver-
gunning zijn of zonder vergunning worden uitgeoerd.

Het proces-verbaal tot vaststelling ervan en de bekrachtigingste-
slissing worden bij ter post aangetekende brief met bericht van ont- .
vangst ter kennis gebracht van de opdrachigever en van de persoon
of de aannemer die.het werk uitvoert of aan. de persoon die, het
gebouw gebru.lkt.-»

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staats-
blad zal worden bekendgemukt.

Luik, 23 aughustus 1985.

De Mlmster-Voorzitter van het Waalse Gewest, belast met de Economie,
J-M.DEHOQUSSE -

De Minister van het Waalse Gewest, belast met het Toezicht enx de Buifenlandse Betrekkingen,
A.DAMSEAUX -

De Minister van het Waalse Gewest voor Begroting en Energie,
Ph. BUSQUIN

De Minister van de Nieuwe Techriologleén én de KM.0.'s,
de Ruimtelijke Ordening en het Bos voor het Waalse Gewest,

M. WATHELET

' De Minister vam het WAalse Gewest voor het Water, hat Leefmﬂieu en het Landieven,
‘V..FEAUX

De Mlmstqr van het Waalse Gewest voor Huisvesting en Informatu.a.
J. MAYENCE-GOOSSENS .

(1) Zitting 19841985,
Stukken van de Raad 132 (1984-1985) - Nrs 1 tot 3
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Volledig verslag Openbare vergadering, dd. 23 juni 1985, — Besprekmg - stemmlng

F. 85 — 2680

- 8 NOVEMBRE 1885, — Arréié de "Exécutit régional wallon crélnt wn service social au Minlsﬁm de in nﬁion mllonnn

by

L"Exécutif Régional wullm\h

Vu ia loi spécule du 8 mﬁt 1080 de réformes msntutwnnelles, -

notamment l'article 87;

Vu l'accord du Ministre de la Région wallonne quia I'Admxmsm
tion dans sex aftributions;

Vu Yaceord du Ministre de la fon wallonine qui a le Budget
dans ses attributions; Réd h dge

Vu Yavis du Comité de Consultatlon syndicale du Minlstére de la
Région wallonne;
. “Vu l'avis du Conseil de Direction du Ministére de la Région wal:
onne;

"Wu Yavis du Conseil d'Eeat;

Sur proposition du Ministre de I Régnon wallonne qm e !'adminis-
u-qtmn dqm 268 uttdb utions,
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Article ler. Un nrvim social st créd an :eiu du Ministire de |
Région wglionm au prolit des pereonnes visdes A l‘amgl; 3 o
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Art. 2, Les activités du service social comportant notmtmunt ¢
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50 la préparation & la retraite; -
6o lorganisation oceasionnelle de gardes d'enfants.

Art. 3. A condition qu'ils ne bénéficient pas d’avantages accordés
par un service social constitué auprés d'une autre administration
publique, les bénéficiaires du service social du Ministére de la
Région wallonne sont :

1o Jes agents gui, & quelque titre que ce-soif, appartiennent au per-
sonnel du Ministére de la Région wallonne; .

.. 20 les agents pensionnés qui étaient en activité au Ministére de 1a
Région wallonne immédiatement avant leur mise & la retraite;

30 les personnes qui prestent leurs services an sein du Ministére
de la Région wallonne ou qui y ont presté leurs services immédiate-
ment avant leur admission a la retraite; |

4o les membres et agents des Cabinets des Membres de 'Exécutif
de la Région wallonne; .

: 5o les personnes qui sont & charge de celles qui-sont visées au 1o
a.4o, 3 condition gu'elles cohabitent avec ces dernidres;

‘fo les veuf's, verwves et orphelins des personnes guisont visées aux 10
4o,

et 40, .
Lesbénéficiairespeuvents’adresserdirectementauservicesocial,

Art. 4. L'Exéceutif régional wallon confie & une association sans but
Tucratifagrééeparlui,laréalisationdesactivitésdu servicesocial. -~

Cette association est, dans ce but, subventionnée dans la limite
des crédits prévaus a cet effet au budget de la Région wallonne.

Certaines activités collectives prévues a l'article 2, B, peuvent étre
organisées par voie de convention avec des services sociaux d’autres
administrations publiques. Dans ce cas, les conventions détermi-
nent les obligations et droits des parties.

Art. 5. Pour que l'association sans but lucratif puisse &tre agréée
envue d'exercer les activités du service social conformément & Farti-
cle 4, les statuts doivent prévoir :

1o Padmission en qualité de membres, de personnes appartenant
aux catégories énumérées & larticle 3, 19, 20 et 39, & l'exclusion de
toute autrs;

2¢ un objet social conforme au prescrit de l'article 2;

30 un conseil d'administration ou les mandats sont répartis & la
proportionnelle entre les organisations syndicales représentées
auprés du Ministére de la Région wallonne conformément & l'arrété
royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi dif 19 décem-
bre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les
syndicats des agents relevant de ces autorites;

40 la présence d'un représentant désigné par I'Exécutif, assistant
de droit, avec voix consultative, aux réunions de l'assemblée géné-
rale, du conseil d'administration ou des autres organes de 'associa-
tion;

5 I'engagement auquel l'association souscrit de suspendre l'exé-
cution de toute mesure que le représentant de 'Exécutif estimerait,
dans les trois jours de la décision, contraire a la loi, aux réglements,
aux statuts ou & lintérét général et d'y renoncer si ['Exécutif
contirme, dansles guinze jours de la décision, Fopinion de son repré-
sentant;
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6 le contrdle de ses comptes par le représentant Indigué en 4v;

7° un rapport écrit de 'assislant social préalablement & toute déei-
sion relative & des cas individuels.

Ant. 6. L'association sans but lueratif agréé doit soumettre annuel-
lement & 'Exéculif avant le 15 awil le rapport moral et financier
relatif & l'exercice écoulé et Ja demande éventuelle de subvention
pour I'année suivante,

Art. 7. L'association sans but lucratif agréée est tenue d’obtenir
l'accord de I'Exécutif préatablement & l'organisation de tombolas, de
vente d'insignes ou de toute action deslinée a procurer des res-
sources exceptionnelles,

Art. 8. § ler. Les activités de I'association sans but lucratif agréée
sont contrélées par le représentant, désigné par 1'Exécutif, Ce vepreé-
sentant ne peut exercer au sein de I'association d'autres fonctions
que : '

1o provogquer la réunion du conseil d'administration et, dans le
cadre de ses compétences, faire porter ses propositions a l'ordre du
jour;

20 proposer, selon les modalités prévues par Larticle 5, 70, par la
voie d'une letire recommandée envoyée au président de 1’association
sans but lucratif dans les trois jours ouvrables de la -décision, la sus-
pension de toute mesure gu'il estime contraire 4 la loi, aux régle-
ments, aux statuts ou & l'intérét général,

Les motifs sont communiqués 4 'Bxécutif, au président et au vice-
président de l'association sans but lucratif.  *

§ 2. Le représentant de YExécutif peut prendre connaissance sur
place de toutes les pi¢ces relatives a la gestion de I'association.”

11 ne peut donner d'instruction ni empécher l'exécution de déci-
sions régulierement prises.

§ 3. Pour V’application du § ler, ne sont pas considérées comme jours
ouvrables les samedis et dimanches, les jours fériés légaux, le
27_septembre, les 2 et 15 novembre et le 26 décembre.

Art. 8. L'agrément peut étre retiré par décision motivée de I'Exé-
cirtif, si association sans but lucratif mangue & sesengagements ou
ne respecte pas les dispositions du présent arréts, .

En cas de retrait de 'agrément de 'association sans but lucratif,
les activités du service social prévues & l'article 2 sont exercées par
des agents du Ministére de la Région wallonne conformément aux
décisions de I'Exécutif.

Art. 10, Le personnel et les moyens matériels nécessaires a
Yaccomplissement des taches incombant au service social sont mis
par I'Exécutif a la disposition de l'association sans but lucratif sur
proposition de celle-ci. La situation administrative et pécuniaire des
agents faisant 'objet de cette mesure n'en est pas modifiée.

L'organisation du travail au sein de I'association est de la compé-
tence exclusive du conseil d’administration.

Art. 11, Le présent arrété entre en vigueur le 6 novembre 1985,

Art, 12, Le Ministre de 1a Région wallonne qui a Tadministration
dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arrété.

Namur, le 6 novembre 1985,

J.-M. DEHOUSSE

tow

D. 85 — 2680

UBERSETZUNG
" WALLONISCHE REGION

. " 6. NOVEMBER 1985. — Erluss der Wallonischen Regionalexekutive
zur Schaffung eines Sozialdienstes im Ministerium der Wallonischen Region

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zar Retorm der
Institutionen, insbesondere des Artikels 87;

Aufgrund der Zustimmung  des Ministers der Wallonischen
Region, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Verwaltung gehort;

Aufgrund der Zustimmung des Ministers der Wallonischen
Region, zu dessen Zustindigkeitsbereich der Haushalt gehort;

Aufgrund des Gutachtens devewerkschatﬂichen Beratungsaus-
schusses des Ministeriums der Wallonischen Region;

Aufgrund des Gutachens des Direktionsrates-des Ministexiums
der Wallonischen Region; .

Aufgrund des Gutachens des Staatsrates;

Auf Vorschlag des Ministers der Wallonischeri Region, 24 dessen
Zusténdigkeitsbereich die Verwaltuhg gehdrt; i

Beschllesst die Wallonische Regionalexekutive ;

Artikel 1. Im Ministeritm der Wallonischen Region wird ein
Sogialdienst zugunsten der in Artikel 3 bezeichnetent Personen ge-
schaffen.

Art. 2. Die Titigkeiten des Sozialdienstes umfassen unter ande-
rem . ) .

A, Auf individueller Ebene :

1o individuelle Hilfe;

2o finanziele Hilfe im Falle von Krankheit, eihes chirurgischen
Eingriffs, einer aus medizinischen Griinden vorgeschriebenen Kur
oder Einweisung, wenn die Behandlungen, kostspielig und langwie-
rig sind} [ v ) ‘

3¢ finanzielle Hilfe, wenn Kinder aus medizinischen Griinden in
spezialisierte Einrichtungen eingewiesen werden mitssen und diese
Einrichtungen frei gew#hlt werden;

40 bewilligung von zinsfreien Anlethen, um aussergewdhnliche
Situationen zu meistern; .

5¢ gewdhrung von Geschenken fiir bestimmte Anléisse.
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B. Auf kollektiver Ebene :
. 1o einschschalten eines psycho-medizinisch-sozialen Dienstes, der
vorbeugend eingreift und nur in Dringlichkeitsféllen oder fiir alige-
meine Pflege zu Heilzwecken eingesetzt wird;

2 sozialer und juristischer Beistand fiir Fragen, die nichts mit
der Verwaltung zu tun haben; .

3o die ausschliessliche oder teilhabende Verwaliung von Restau-
rants und Kantinen; .

4o férderung von kulturellen, pidagogischen, sportlichen, unter-
haltenden oder Ferienaktivitidten; )

5° vorbereitung auf die Pensionierung;

80 gelegentliche Organisation von Kinderaufsicht,

Art. 3. Unter der Bedingung, dass sie keine Vorziige von einem.

soztalen Dienst einer anderen Sffentlichen. Verwaltung geniessen,

sind die Nutzniesser des Sozialdienstes des Ministeriums der Wallo-
nischen Region : .

1o die Bediensteten, die in welcher Eigenschaft auch immer dem
Personal des Ministeriums der Wallonischen Region angehdren:

2 die pensionierten Bediensteten, die unmittelbar vor ihrer Pen-
sionierung beim Ministerium der Wallonischen Region beschiftigt
waren; :

3¢ die Personen, die ihre Dienste beim Ministerium der Walloni-
schen Region leisten oder unmittelbar vor ihrer Penisionierung ihre
Dienste dort geleistet haben; .

4 die Mitglieder und Bediensteten der Kabinette der Mitglieder
der Exekutive der Wallonischen Region;

5 die Personen, die zu Lasten jener sind, die in den Punkten 1 bis
4 bezeichnet sind, unter der Bedingung, dass sie mit letzteren
zusammenleben;

60 die Witwer, Witwen, Waisen der Personen, die in den Punkten 1
bis 4 bezeichnet sind; v ’

Die Nutzniesser kénnen sich direkt an den Sozialdienst wenden.

Art. 4, Die Wallonische Regionalexekutive betraut eine von ihr
zugelassenen Vereinigung ohne Erwerbszweck mit der Durchfiih-
rung der Té4tigkeiten des Sozialdienstes, :

Diese Vereinigung wird zu diesem Fweck subventioniert, soweit

Mittel dafiir im Haushalt der Wallonischen Regiori vorgesehen sind. -

Bestimmte gemeinschaftliche Titigkeiten, die in Artikel 2B vor-
gesehen sind, kdnnen durch Vereinbarung mit Sozialdiensten
anderer offentlichen Verwaltungen organisieft werden. In diesem
Eall bestimmen die Vereinbarungen di¢ Pllichten und Rechte der

Parteien,

Art. 5. Damit die Vereinigung ohne Erwerbszweck zugelassen
“werden kann, um gemiiss Artikel 4 die Titigkeiten des Sozial-
diens_tes duzutiben, miissen die Satzungen folgendes vorsehen :

le die Zulassung als Mitglieder der Personen, die den in Artikel 3,
Punkte 1, 2 un 3 genannten Kategorlen amgehdren, mit Ausschluss
aller anderen;

20 einen Gesellschaftszweck, der der Vorschiift des Artikels 2
entspricht; o -

30 einen Verwaltungsrat, in dem die Mandate verhiltnismassig
unter die Gewerkschaftsorganisationen verteilt.werden, die beim
Ministeriym der Wallonischen Region vertreten sind, geméss dem
Koniglichen Erlass vom 28. September 1984 zur Ausfithrung des
Gesetzes vom 19. Dezember 1974 zur Organisation der Beziehungen
zwischen den ffentlichen Behdrden und den Gewerkschaften der
Bediensteten, die diesen Behdrden unterstehen; .

4o die Anwesenheit eines von der Exekutive bestimmien Vertre-
ters, der dén Versammlungen der Generalversammlung, des Ver
waltungsrates oder anderer Organe der Gesellschaft, rechtmissig
und mit beratender Stimme, beiwohnt; _

50 die Verpflichtung der Vereinigung, die"Austithrung jeglicher
Massnahme einzustellen oder aufzugeben, wenn der Vertretex der

Exekutive innerhalb drei Tagen nach der Entscheidung die Mei-
nung #ussert, sie seien gesetzes, ordnungs- oder satzungswidrig
oder sie verstossen gegen das Allgemeinwoh! und die Exekutive die
Ansicht ihres Vertreters innerhalb 15 Tagen nach der Entscheidung
bestatigt;

60 die Uberpriifung ihrer-Blicher durch den in Punkt 4 genannten
Vertreter;

7o einen schriftlichen Bericht ‘des Sozialarbeiters, vor Jeder
Entscheidung beziiglich individueller Fille,

Art. 8. Die zugelassene Vereinigung chne Erwerbszweck muss der
Exekutive jihrlich, vor dem 15.:April, einen moralischen und finan-
zielle Bericht beziiglich des abgelaufenen Geschiiftsjahres sowie
den eventpellen Antrag auf Subventionierung fiir das folgende Jahr
vorlegen,

Art, 7. Die zugelassene Vereinigung ohne Erwerbszweck muss die
Zustimmung der Exekutive einholen, bevor sie Tombolas veranstal-
tet, Abzeichen verkauft oder jegliche Tatigkeit vornimmt, die aus-
sergewbhnliche Einnahmen einbringen soll.

Art. 8. § 1. Die Tatigkeiten der zugelassenen Vereiniguné ohne
Erwerbszweck werden von dem Vertreter, der von der Exekutive
ernannt worden ist, kontrolliert. Dieser Vertreter darf nur folgende
Funktionen in der Vereinigung austiben :

1o die Versammlung des Verwaltungsrates herbeifiihren und im
Rahmen seiner Zustindigkeiten, seine Vorschlige auf die Tagesord-
nung bringen lassen; .

20 gemiiss den in Artikel 5, Punkt 7, vorgesehenen Modalitéten
die Einstellung einer Massnahme worschlagen, wenn er der Mei-
nung ist, sie sei gesetzes-, ordnungs- oder satzungswidrig oder sie
verstosse gegen das Allgemeinwohl. Diesen Vorschlag muss er dem
Prisidenten der Vereinigung ohne Erwerbszweck innerhalb drei
Werktagen nach der Entscheidung per Einschreiben zuschicken.

Die Griinde werden der Exekufive, dem Praésidenten und dem
Vizepriisidenten der Vereinigung oline Erwerbszweck mitgeteilt.

§ 2. Der Vertreter der Exekutive kann alle Unterlagen beziiglich
der Verwaltung der Gesellschaft an Ort und Stelle einsehen.

Er darf weder Anwejsungen erteilen noch die Ausfihrung von
ordnungsgemiss gefassten Beschliissen verhindern. .

§ 3. Fiir die Anwendurg des § 1 werden die Samstage und Sonn-
tage, gesetzliche Feiertage, der 27. September, der 2. und der
15. November und der 26, Dezember niicht als Werktage angesehen,

Art. 9. Die Zulassung kann durch einen hegriindeten Beschluss
der Exekutive zuriickgezogen werden, wenn die Versinigung ohne
Erwerbszweck ‘ihten Verpflichtubgen ticht nachkommt oder die
Bestimmungen dieses Erlasses nicht einhlt.

Im Falle der Zurlickziehung der Zuzlassung der Vereinigung chne _
Erwerbszweck werden die Tatigkeiten des Sozialdienstes, die in
Artikel 2 vorgesehen sind, gem#ss den Entscheidungen der Exeky-
live, von den Bediensteten des Ministeriums der Wallomischen
Region ausgeiibt, ’

Art. 10. Das Personal und die materiellen Mittel, die notwendig
sind zur Erfiiliung der Aufgaben des Sozialdienstes werden der
Vereinigung chne Erwerbszweck von der Exekutive zur Verfiigung
gestellt. Die V.oE. unterbreitet der Exekutive jedoch ihre Vors
gestgllt. Die V.oB. unterbreitet der Exekutive jedoch ihre Vore
schlige. Die administrative und finanzielle Situation der Bedienste-

Die Arbeitweise der Vereinigung f&lit in die ausschliessliche Zu-

" stindigkeit des Verwaltungsrates,

Art. 11 Dieser Erlass giit ab dem .. November 1985, *

Axt. 12, Der Minister der Wallonischen Region. 7u dessen Zustin.
digkeitsbereich dis Verwaltung gehdrt, ist mit der Austithrung
dieses Erlasses beauftragt. '

Namilr, den 6, November 1885,

~ J+M. DEHOUSSE .

VERTALING

N. 85 — 2680

WAALSE GEWEST
-

¥

¢ ' % NOVEMBER 1985

Bestuit van de Waalse Gewestexecutieve tot opri

De Waalse Gewestexecutieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 198 tot hervorming
der fnstellingen, inzonderheid op artikel §7;

hting van een sociale dienst In het Ministere van het Wanlse Gewest

Gelet op het akkoord van de Minister van het Wahlse Gewest dis
hevoegd iy voor de Administratie;

Gelet op het akkoord wan de Minister van het Waalse Gewdst Hre
hevoegd is voor de Begroting; ‘ .
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Gelet op het advies van de Syndicale Raad van Advies van het
Ministerie van het Waalse Gewest;

Gelet op het advies van de Directieraad van het Ministerie van
het Waalse Gewest;

Gelet op het advies wan de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van het Waalse Gewest die
bevoegd is voor de Administratie, .

Besluit:

Artikel 1. In_de schoot van het Ministerie van het Waalse Gewest
wordt een Sociale Dienst opgericht ten voordele van de in artikel 3
vermelde personen.

Art. 2. De activiteiten van de Sociale Dienst omvatten onder
andere: .

A: Op het individuele viak :

1o individuele hulp; :

2¢ financiéle hulp bij ziekte, chirurgische ingreep, kuur of plaat-

+

sing,voorgeschreven op medische gronden, wanneer de behandeling

kostelijk en van lange duur is;

3¢ financiéle hulp bij pleatsing van kinderen op medische gronden
ir, vrij gekozen: gespecialiseerde instellingen;

4° toekenning van intrestvrije leningen om het hoofd te bieden
aan uitzonderlijke omstandigheden; -
- 50 toekenning van gelegenheidsgeschenken,

B. Op het collectieve visk :

1° tussenkormst van een psycho-medisch-sociale dienst, die han-
delt te preventieven titel of te curatieven titel, maar dan uitsluitend
bij hoogdringendheid of om gewone zorgen te verstrekken;

20 sociale en juridische bijstand voor problemen die geen uit-
staans hebben met de administratie;

3o nitsluitend beheer of deelname in het beheer van restaurants
en refters; :

4° aanmoediging van culturele, educatieve, sportieve, recreatieve
en vakantiegktiviteitens

50 voorbereiding op het pensioen;

60 occasionele inrichting van kinderbewaarplaatsen.

Ari. 3. Begunxstigden wvan de Sociale Dienst van het Ministérie van
het Waalse Gewest zijn, voor zover zij nog geen door een ander
openbaar bestuur toegekende voordelen genieten :

1¢ de ambieniaren die, uit welke hoofde ook, deel uitmaken van
het personetl van het Ministerie van het Waalse Gewest;

2¢ de gepensioneerde ambtenaren die onmiddellijk vodr hun pen-
sionering werkzaarn waxren op het Ministerie van het Gewest;

30 de personen die hwn activiteiten uitoefenen in de schoot van
het Ministerie van-het Waalse Gewest of er hun activiteiten wit-
vefenden onmiddellijk voér hun pensionering;

40 de leden en amblenaren van de Kabinetten van de Leden van
de Executieve wan het Waaslse Gewest;

50 de personen die tem laste zijn van de onder 1° iot 4° bedoelde
personen, Op voorwaarde dat zij samenwonen met deze laatsten;

8o de weduwnaars of weduwen en de wezen van de onder 10 tot 4¢
vermelde personen.

De begunstigden kunmnen zich rechistreeks tot de Sociale Dienst
wenden, .. K

Art. 4. De Executieve wan het Waalse Gewest vertrouwt de uitoefe-
ning van de activiteiten van de Sociale Dienst toe aan eeri door haar
erkende vereniging zonder winsfoogmerk. .

Deze vereniging ontwangt daartoe subsidies, binnen de perken
van de daarvoor op de Begroting van het Waalse Gewest uitgetrok-
ken kredieten,

Bepaalde van. de in artikel 2, B, omschreven collectieve activitel-
ten kunnen worden georganiseerd door middel van een overeen-
komst met de Sociale Diensten van andere openbare besturen. In
dat geval bepalen de overeenkomsten de rechten én plichten van de
partijen. R

Art. 3. De vereniging zonder winstoogmerk kan slechts worden
erkeénd voor de uitoefening van de activiteiten van de Sociale Dienst
overeenkomstig artikel 4 indien haar statuten voorzien in ;

10 de sapvadeding als lid van de personen die behoren tot de in
artékel 3, 1o, 2 en 3¢ vermelde categorietn, met uitsluiting van alle
andere;

2 een maatschappelijk doel dat beantwoordt aan het bepaalde in
artlkel 2;

¥ een raad van bestuur waarvan de mandaten proportionneel ver-
deeld worden tussen de vakorganisaties die vertegenwoordigd zijn

. bij het Ministerie van het Waalse Gewest, overeenkomstig het

koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet
van 19 december 1974 tot regeling van de hetrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel;

4 de aanwezigheid van een door de Executieve aangewezen verte-
genwoordiger, die van rechtswege en met raadgevende stem de ver-
gaderingen bijwoont van de algemene vergadering, de rsad van be-
stuur en de andere organen van de vereniging;

5 de verbintenis vanwege de vereniging om de uitvoering op te
schorten van om het even welke maatregel die de vertegenwoordi-
ger van de Executieve binnen drie dagen na de beslissing strijdig
zou achterr met de wet, de reglementen, de statuten of het algemeen
beling, en er van af te zien wanneer de Executieve binnen vijftien
dagen na’de beslissing het standpunt van haar vertegenwaoordiger
bijtreedt;

6 de controle op haar rekeningen door de onder 4° vermelde ver-

. tegenwoordiger;

T een geschireven verslag van de sociale assistent voorafgaand
aan elke beslissing in individuele gevallen.

Art. 8, De erkende vereniging zonder winstoogmerk dient elk jaar
véir 15 aprilhet moreel en financieel verstag van het voorbije maat-
schappelijk jaar over te leggen aan de Executievé, evenals, in veor-
komend geval, de aanvraag tot subsidiéring voor het volgend jaar.

Art. 7. De erkende vereniging zonder winstoogmerk mag geen
tombolas, verkcoop van kgzhekens of andere activiteiten inrichien
die bestemd zijn om buitengewone inkomsten te vergaren zonder
het voorafgaand akkoord van de Executieve,

Art. 8.§ 1. De vertegenwoordiger, aangewezen door de Executieve,
houdt teezicht op de activiteiten van de erkende vereniging zonder
winstoogmerk. Zijn functie in de vereniging is beperkt tot -

1o het uitlokkken van de bijeenkomst van de Raed van Bestuur en,
binnen de perkenvan zijn bevoegdheden, het op de agenda plaatsen
van zijn voorstellen; .

2 het voorstellen van de opschorting volgens de door artike] 5, 7¢,
voorgeschreven: modaliteiten, bij aangetekende brief, gericht aan de
voorzitter van de vereniging zonder winstoogmerk binnen drie
werkdagen na de beslissing, van om het even welke maatregel dié
hij strijdig acht met de wet, de reglementen, de statuten of het alge-
meen belang, )

Hij deelt zijx motieven mee san de Executieve, en de voorzitter en
ondervoorzitier van. de vereniging zonder winstoogmerk.

§2. De vertegenwoordiger van de Executieve mag ter plaatse ken-
nisnemen van alle stukken betreffende het beheer van de vereni-
ging. .

Hij mag geen onderrichtingen geven noch de uitvoering van regel-
matig genomen beslissingen heletien. .

§ 3. Worden niet beschouwd als werkdagkn voor de toepassing
van§ 1, de zatexrdagen en zondagen, de wettelijke feestdagen, 27 sep-
tember, 2 en |5 november en 28 december. M

Art. 9. De érkenning kan worden ingetrokken bij een met redenen
omklede beslissing van de Executieve wanneer de vereniging zon:
der winstoogmerk zijn verplichtingen niet nakomt of de bepalingen
van dit besluit nict naleeft. -

In geval van inirekking van de erkenning van de vereniging zon-
der winstoogmerk worden de in artikel 2 bepaalde activiteiten van
de Sociale Dienst uitgeoefend door ambtenaren van het Ministerie
vanhet Waalse Gewest, overeenkomstig de beslissingen van de Exe-
cutieve, . . ’

Ar, 10. Het personeel en de werkmiddelen die vereist zijn voor
dé uitvoering van de taken waarmee de Sociale Dienst is belast,
worden op voorstel van de vereniging zcnder winstoogmerk, te
harer beschikking gesteld door de Executieve.

Het administratief en geldelijk statuut-van de ambtenaren die het
voorwerp zijnvandeze maatregel, blijft ongewijzigd. De organisatie
van het werk itx de schoot van de vereniging behoort tot de witslui-
tende bevoegdheid van de raad van bestuur. . :

Art. 11, Dit beslit treedt in werking op 6 november 1965,

Ari, 12, De Minister van het Waalse Gewest die bevoegd is voor de
Adninisiratie, is belast met deuitvoering van dit besluit,

>

Namen, 6 novemiaer 1985,

1

J-M, DEHOUSSE



